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Instructiuni de instalare si utilizare

Plita cu sticla ceramica
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Pentru a evita riscurile de accidentare sau deteriorare a plitei, cititi toate
instructiunile inainte de a instala sau utiliza echipamentul. Pastrati acest manual
pentru consultare ulterioard.
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Utilizarea acestui manual

Cititi acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza echipamentul si acordati atentie informatiilor
de sigurantéa din sectiunea urmatoare. Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.
Daca instrainati acest echipament, nu uitati sa transmiteti si manualul noului proprietar.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in text.

Avertisment indica informatii ce privesc siguranta dvs. personala.

f Acesta este simbolul pentru atentionarea de siguranta.
Important indica informatii importante pentru evitarea deteriorarii echipamentului.

Acest simbol indica informatii utile si sfaturi practice.

=

m Acest simbol indica masuri care pot fi luate pentru protectia mediului.

1. Aceste numere indica instructiuni pas cu pas pentru utilizarea echipamentului.
2. ..
3. ..

Acest manual contine informatii cu privire la etapele pe care le puteti urma pentru
diagnosticarea si solutionarea eventualelor probleme. Consultati sectiunea “Depanare”.




Siguranta

acceptate, precum si prevederile legislatiei de sigurantd germane. Totusi, ca
fabricanti, credem ca este responsabilitatea noastra sa va familiarizam cu
urmatoarele instructiuni de siguranta.

f Nivelul de siguranta al acestui echipament respecta standardele tehnice general

Sigurantd electrica

» Asigurati-va ca echipamentul este corect instalat si impamantat de catre un tehnician
calificat.

» Service-ul echipamentului trebuie asigurat doar de personal calificat. Reparatiile efectuate
de catre persoane necalificate pot cauza raniri sau defectiuni grave. Daca echipamentul
dvs. necesita reparatii, contactati centrul de service local. Nerespectarea acestor
instructiuni poate determina defectarea aparatului si anularea garantiei.

¢ Echipamentele montate incastrat pot fi utilizate doar dupa instalarea corecta la locul de
lucru, corespunzator standardelor relevante. Astfel se asigura protectie suficientd impotriva
contactului, pentru unitatile electrice, conform standardelor VDE [Asociatia inginerilor
electricieni din Germania].

» Daca aparatul dvs. functioneaza incorect, sau daca apar fisuri sau sparturi:

- opriti toate zonele de preparare;
- deconectati plita de la retea si
- contactati centrul de service local.

» Daca placa superioara a plitei crapa, opriti echipamentul, pentru a evita riscul de
electrocutare. Nu utilizati plita inainte de a inlocui placa de sticla crapata.

* Nu utilizati plita pentru a incalzi folie de aluminiu, produse impachetate in folie de aluminiu
sau semipreparate ambalate in caserole de aluminiu.

Masuri de sigurantd pentru copii
Echipamentul nu este destinat utilizarii de catre copii mici sau persoane cu infirmitati,
A fara supravegherea adecvata a unui adult responsabil.
Copiii mici trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu echipamentul.
Zonele de gatit se vor incinge puternic n timpul prepararii. Nu lasati copiii mici in
apropierea echipamentului.




Siguranta (continuare)

Siguranta in timpul utilizarii

* Acest echipament este destinat doar utilizarii in mediu casnic, la un nivel de solicitare
normal. Echipamentul nu este conceput pentru utilizare comerciala sau industriala.

* Nu utilizati niciodata plita pentru incalzirea camerei.

* Procedati cu atentie la cuplarea altor aparate electrice la prizele din apropierea plitei.
Cablurile de alimentare nu trebuie sa intre in contact cu suprafata plitei.

* Uleiul incins se poate aprinde cu usurintd. Nu l&sati niciodata ochiurile plitei
nesupravegheate atunci cand preparati produse cu ulei - de exemplu, la prajirea cartofilor.

*  Opriti ochiurile dupa utilizare.

» Pastrati in permanenta panoul de control curat si uscat.

* Nu plasati niciodata substante inflamabile pe plita - riscati sa provocati un incendiu.

Madsuri de sigurantd la curdtare
* Opriti intotdeauna echipamentul inainte de curatare.

» Din motive de securitate, nu curatati echipamentul cu jet de abur sau cu un aparat de
curatare sub presiune.

» Curatati plita conform instructiunilor de curatare si intretinere din acest manual.
Instructiuni privind casarea

Reciclarea ambalajelor

» Toate materialele utilizate la ambalarea echipamentului sunt complet reciclabile.
Componentele din carton si polistiren sunt marcate corespunzator. Reciclati ambalajele si
echipamentele casate conform normelor de protectie a mediului.

Casarea corectd a echipamentelor vechi
Avertizare: Inainte de a casa echipamentul, acesta trebuie sa fie inutilizabil, astfel
incat sa nu reprezinte o sursa de pericol.

Tn acest scop, apelati la un tehnician calificat pentru a deconecta aparatul de la sursa
de curent si pentru a indeparta cablul de alimentare.

* Acest echipament nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.
» Contactati departamentul sau institutia locald care se ocupa de reciclare, pentru informatii
suplimentare despre centrele si datele de colectare.




Instalarea plitei

calificati.

Respectati aceste instructiuni. Garantia nu va acoperi defectiunile survenite in urma
instalarii incorecte.

La sfarsitul acestui manual sunt disponibile datele tehnice.

f Important Echipamentul trebuie instalat si impamantat doar de catre tehnicieni

Reglementari §i standarde

Acest echipament respecta urmatoarele standarde:

» ENG60335-1si EN60 335 -2 -6, referitoare la siguranta echipamentelor electrice pentru
uz casnic (sau similar);

* EN 60350 sau DIN 44546 / 44547 | 44548, referitor la caracteristicile de functionare ale
masinilor de gatit, cuptoarelor, plitelor si grill-urilor pentru uz casnic;

e EN 55014 - 2;

* EN55014;

e ENG61000-3-2;si

 EN61000 - 3 - 3, referitor la cerintele elementare de compatibilitate electromagnetica
(EMC).

Acest echipament este conform urmatoarelor directive ale UE:
c € e 73/23/EWG din 19.02.1973 (directiva privind echipamentele de joasa
tensiune);
* 89/336/EWG din 03.05.1989 (Directiva EMC, inclusiv amendamentul 92/ 31 /
EWQG); si
* 93/68/ Directiva de etichetare EWG CE

Instructiuni de sigurantd pentru instalare

e Lainstalare, se va monta un dispozitiv care sa permita deconectarea echipamentului de
la retea, la toti polii, cu o latime a contactului de cel putin 3 mm. Dispozitivele de izolare
acceptabile includ sigurante fuzibile (cele cu filet vor fi scoase din locas), dispozitive de
protectie ale liniei, dispozitive de impamantare si sigurante automate.

» Tn ceea ce priveste protectia anti-incendiu, acest echipament corespunde standardului EN
60 335 - 2 - 6. Acest tip de echipament se va instala cu un dulap sau un perete in lateral.

¢ Nu se vor monta sertare sub plita.

» Instalarea trebuie sa ofere protectie anti-electrocutare.

e Corpul de mobilier in care este montat echipamentul trebuie sa indeplineasca normele de
stabilitate conform DIN 68930.

* Pentru protectie anti-umezeala, toate suprafetele taiate trebuie etansate cu un produs
corespunzator.

o Tncazul suprafetelor acoperite cu gresie, imbinarile din zona de contact cu plita se vor
umple complet cu chit.

« In cazul montarii pe blaturi de ceramica, piatra naturald sau artificial, arcurile de fixare
trebuie imobilizate cu un adeziv epoxidic sau pe baza de ragini.

* Asigurati-va ca garnitura este plasata corespunzator pe suprafata de lucru, fara goluri.
Nu adaugati produse de etansare pe baza de silicon, deoarece veti ingreuna demontarea
n cazul operatiilor de service.

* Plita se va impinge de dedesubt, pentru demontare.




Instalarea plitei (continuare)

Conectarea la sursa de alimentare

Tnainte de conectare, verificati daca tensiunea nominala a echipamentului - indicata pe placuta
cu date tehnice - corespunde cu tensiunea de alimentare disponibila. Placuta cu date tehnice
se afla pe carcasa inferioara a plitei.

Opriti alimentarea circuitului inainte de a conecta cablurile la circuit.

Tensiunea elementului de incalzire este 230 V CA. Echipamentul functioneaza perfect si pe
retelele mai vechi, cu tensiune de 220 V CA.

Plita trebuie conectata la retea utilizand un dispozitiv care sa permita deconectarea
echipamentului de la retea de la toti polii, cu contacte cu o latime minima de 3 mm - de ex.
dispozitive automate de protectie ale liniei, dispozitive de impamantare si sigurante fuzibile
sau automate.

Se va utiliza un cablu de tip HO5SS - F (180°C) sau un cablu de calitate superioara, drept
cablu de conectare la retea.

Curent nominal al echipamentului (A) Sectiune nominala (mm?)
1N~ >255i<32 >4s5i<6
2N~ >10si<16 >15si<25

Conexiunile trebuie realizate conform diagramei. Legaturile se vor face conform diagramei de
conexiuni corespunzatoare.

Firul de impamantare este conectat la o borna. Borna pentru impamantare trebuie sa fie mai
lunga decat cele aflate sub tensiune.

Conexiunile cablului trebuie realizate conform reglementarilor, iar suruburile bornelor trebuie
bine strdnse.

Cablul de conectare trebuie asigurat impreuna cu cablul de retea, iar capacul trebuie
nchis prin impingere ferma, pana la fixare. Inainte de a porni plita pentru prima oara, folia
protectoare si eventualele autocolante trebuie indepartate de pe suprafata ceramica a plitei.

Dupa conectarea plitei la retea, verificati daca toate ochiurile sunt gata de utilizare,
pornind fiecare ochi pe rand, la intensitate maxima.

Cand plita este pornita pentru prima oara, afisajul sunt aprins, iar blocarea pentru
copii este activata.
Avertizare: Acordati atenti rita (respectati) conectarii cablurilor de faza si

[—— 230v~ —

wel g o b

PE L1 N <IN~>

[ 280V~ =3 L (faza): Maro
N~ @ 6—o @ N (nul): Albastru
N

PE L1 L2 PE (impamantare): Verde

-

conexiuni); in caz contrar, anumite componente se pot defecta.

f nul. Respectati polaritatea indicata pentru priza si echipament (vezi schemele de
Garantia nu acopera defectiunile rezultate din instalarea necorespunzatoare.




Instalarea plitei (continuare)

Instalarea pe blat

i)

Notati numarul de serie al echipamentului (de pe placuta cu date tehnice) inaintea
instalarii.
Acest numar va va fi solicitat in cazul in care aveti nevoie de service, si nu va mai fi

accesibil dupa instalare, deoarece placuta cu date tehnice se va afla sub echipament.

Acordati atentie sporita cerintelor privind spatiul si distantele minime.
Tnainte de montarea plitei, asigurati suporturile de prindere de pe ambele parti ale
echipamentului, cu ajutorul suruburilor furnizate.




Instalarea plitei (continuare)




Componente si caracteristici

Ochiurile si panoul de control

Ochi simplu - 1200 W Ochi simplu - 1800 W

Panou de comanda Ochi simplu - 1200 W

Ochi simplu - 1800 W

Indicatori pentru setarile de
temperatura si caldura reziduala Buton tactil “Blocare”

Selectori pentru setarea
temperaturii

Buton tactil “Pornit/Oprit”




Componente si caracteristici (Continuare)

1 Plita cu sticla ceramica 2 Suporturi de instalare

3 Suuburi




Componente si caracteristici (Continuare)

Caracteristicile cheie ale echipamentului dvs.

Suprafata de sticla ceramica pentru gatit: Echipamentul are o suprafata de sticla
ceramica si patru ochiuri de gatit cu raspuns rapid. Elementele radiante puternice ale plitei
scurteaza semnificativ timpul necesar pentru incalzirea ochiurilor.

Butoane tactile: Echipamentul dvs. este actionat cu ajutorul unor butoane tactile.
Curatare ugoara: Unul dintre avantajele suprafetei de sticla ceramica pentru gétit si a
butoanelor tactile este posibilitatea de curatare rapida si usoara. Suprafata neteda si plata
este usor de curatat.

Buton tactil Pornit/Oprit: Butonul tactil “Pornit/Oprit” reprezintd un comutator de pornire
separat. Atingerea acestui buton determina pornirea sau oprirea completa a alimentarii
plitei.

Indicatori de control si functii: Afisajul digital si ledurile indicatoare furnizeaza informatii
despre setarile si functiile activate, precum si despre prezenta caldurii reziduale in zonele
ochiurilor.

Oprire de siguranta: Functia Oprire de siguranta opreste automat toate ochiurile, dupa o
perioada de timp, daca setarea nu a fost schimbata.

Indicatorul de caldura reziduala: Pe afisaj apare o pictograma pentru caldura reziduala,
daca zona unuia dintre ochiuri este suficient de fierbinte incat sa existe riscul unei arsuri.

Afigaj digital: Cele patru campuri ale afisajului digital sunt asignate celor patru ochiuri.
Acestea afiseaza urméatoarele informatii:

- | echipamentul a fost pornit,

B 12 B setarile selectate,

@ caldurs reziduala,

@ blocarea pentru copii este activata; si

a8 mesaj de eroare - butonul tactil a fost atins mai mult de 10 secunde.

B B mesaj de eroare - plita este supra-incalzita din cauza functionarii anormale.




Componente si caracteristici (Continuare)

Oprirea de sigurantd

Daca unul dintre ochiuri nu este oprit, sau temperatura acestuia nu este ajustata o perioada
lunga de timp, ochiul respectiv se va opri singur.

Céldura reziduala va fi indicata prin simbolul @ (de la “hot - fierbinte”) pe afisajul digital
corespunzator ochiului respectiv.

Ochiurile se opresc singure la urmatoarele intervale.

Setare pentru gatit 1-2 Dupa 6 ore
Setare pentru gatit 3-4 Dupa 5 ore
Setare pentru gatit 5-6 Dupa 3 ore
Setare pentru gatit 7-9 Dupa 1 ora

Daca plita este supraincalzita din cauza functionarii anormale, se va afisa simbolul
@ B. in acest caz, plita va fi oprita.

Tn cazul in care unul sau mai multe ochiuri se opresc inainte de scurgerea perioadei
de timp indicate, consultati sectiunea “Depanare”.

Alte motive pentru care un ochi se poate opri singur

Toate ochiurile se vor opri singure in cazul in care lichidul din recipientul de deasupra fierbe si
cade pe panoul de control.

Oprirea automata va fi declansata si daca plasati o carpa umeda pe panoul de control. in
ambele situatii, va trebui sa porniti plita din nou, utilizand butonul tactil de pornire, dupa
indepartarea lichidului sau a carpei umede o.

Indicatorul de caldurd reziduala
Atunci cand un ochi al plitei este oprit, prezenta caldurii reziduale este indicata prin simbolul ]
(de la “hot - fierbinte”) pe afisajul digital al zonelor corespunzatoare. Chiar si dupa oprirea unui
ochi, indicatorul pentru caldura reziduala se stinge doar dupa racirea ochiului respectiv.
Puteti utiliza caldura reziduala pentru dezghetare sau pentru pastrarea temperaturii
preparatelor.
Important: Cat timp indicatorul de caldura reziduala este aprins, exista riscul unor
A arsuri.
Important: Daca este intrerupta alimentarea plitei, simbolul Bl va disparea, iar
informatiile despre caldura reziduala nu vor mai fi disponibile. Totusi, inca mai exista
posibilitatea unor arsuri. Acestea pot fi evitate procedand cu atentie cand va aflati in
aproprierea plitei.




Inainte de a incepe

Curatarea initiald

Stergeti suprafata de sticla ceramica cu o carpa umeda si cu solutie speciala pentru sticla si
suprafete ceramice.

it Important: Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau caustici. Riscati sa deteriorati

suprafata.

Utilizarea plitei

Utilizarea vaselor de gitit corespunzatoare
Vasele de calitate superioara permit obtinerea unor rezultate mai bune.

Puteti recunoaste vasele de calitate dupa baza acestora. Baza trebuie sa fie cat mai
groasa si mai plata.

Atunci cand achizitionati vase noi, acordati atentie sporita diametrului bazei. Fabricantii
prezinta deseori doar diametrul superior (al capacului).

Vasele cu baza de aluminiu sau cupru pot cauza decolorari metalice ale suprafetei de sticla
ceramica. Decolorarea este foarte greu sau chiar imposibil de indepartat.

Nu utilizati vase de fonta sau vase cu baza deteriorata sau neregulata. Riscati sa zgariati
plita permanent, in cazul in care aceste vase sunt glisate pe suprafata ceramica.

Atunci cand sunt reci, bazele vaselor sunt in general curbate in interior (concave). Baza
unui vas nu trebuie sa fie niciodata curbata in exterior (convexa).

Daca doriti sa utilizati un anumit tip de vas - de exemplu o oala sub presiune, o tigaie sau
un wok - respectati instructiunile fabricantului.

Sfaturi pentru economisirea energiei

m Puteti reduce semnificativ consumul electric al plitei, respectand urmatoarele sfaturi.

L\




Utilizarea plitei (continuare)

Pozitionati oalele si cratitele pe ochiuri Thainte de a porni plita.

Ochiurile si cratitele murdare cresc consumul energetic.

Intotdeauna (daca este posibil) pozitionati capacul ferm, pentru a acoperi complet cratita
sau oala.

Opriti ochiul Tnainte de finalizarea perioadei de gatit, utilizand caldura reziduala pentru
pastrarea temperaturii preparatelor sau pentru dezghetare.

» b a / 1>)

T

» Baza cratitei ar trebui sa fie de aceeasi dimensiune ca si ochiul.
e Utilizarea unei oale sub presiune reduce timpul necesar pentru preparare cu 50 %.

Utilizarea butoanelor tactile

Pentru a utiliza butoanele tactile, atingeti panoul dorit cu varful degetului, pana la aprinderea
sau stingerea afisajului relevant, sau pana la activarea functiei dorite.

Asigurati-va ca atingeti doar un singur panou tactil, atunci cand utilizati echipamentul. Daca

degetul dvs. are o pozitie prea plata pe panou, riscati sa activati si panoul alaturat.




Utilizarea plitei (continuare)

Pornirea echipamentului

Atingeti butonul tactil “Blocare (@” timp de cca. 3 secunde.
Echipamentul este pornit cu ajutorul butonului tactil “Pornit/Oprit O”.
Atingeti butonul tactil “Pornit/Oprit O

Pe afisaj va aparea simbolul -}

Dup4 activarea butonului tactil “Pornit/Oprit O, trebuie sa activati o setare pentru
@ temperatura intr-un interval de cca. 10 secunde. In caz contrar, echipamentul se va
opri din motive de siguranta.

Controlul temperaturii

Pentru setarea si ajustarea nivelului de putere (de la B ﬁ), atingeti tastele [, =]
corespunzatoare ochiului dorit.

La prima apasare a tastei (=], temperatura este setata la B.

La prima apasare a tastei [®), temperatura este setata la 5 )

Utilizati tasta pentru a creste temperatura si tasta (-] pentru a o reduce.

15



Utilizarea plitei (continuare)

Oprirea echipamentului
Pentru a opri complet echipamentul, utilizati butonul tactil “Pornit/Oprit O
Atingeti butonul tactil “Pornit/Oprit O”.

Dupa oprirea unui singur ochi sau a intregii suprafete de gatit, prezenta caldurii
(:i_:) reziduale va fi indicata pe afisajele digitale ale ochiurilor corespunzatoare sub forma
simbolului B (pentru “hot - fierbinte”).

atingeti butonul odata, iar puterea ochiului va fi redusa la zero.

Pentru o ajustare rapida, tineti degetul pe butonul sau (=], pana la obtinerea valorii
dorite.

Daca mai mult de un buton tactil este apasat pentru mai mult de 10 secunde, simbolul
@ va aparea pe afisaj. Pentru resetare, atingeti butonul tactil “Pornit/Oprit O,

(j:) Daca setarea temperaturii este Bl si dvs. doriti s opriti arzatorul [, puteti s3 mai

Oprirea unui ochi

Pentru a opri un ochi, readuceti setarea la valoarea B utilizand butoanele tactile 7 si [ de
pe panoul de control.




Utilizarea plitei (continuare)

Utilizarea blocdrii pentru copii

Puteti utiliza blocarea pentru copii pentru a va proteja impotriva pornirii neintentionate a unui
ochi si impotriva activarii suprafetei de gatit. Butonul tactil pentru blocare poate fi utilizat doar
atunci cand echipamentul este pornit.

Activarea blocdrii de sigurantd pentru copii

1. Atingeti butonul tactil (3] timp de 3 secunde.
Va fi emis un semnal acustic de confirmare.

2. Atingeti orice buton tactil pentru controlul temperaturii.
Pe afisaj va aparea simbolul @, indicand activarea blocarii pentru copii.

17



Utilizarea plitei (continuare)

Dezactivarea blocdrii de sigurantd pentru copii

1. Atingeti butonul tactil timp de 3 secunde.
Va fi emis un semnal acustic de confirmare.




Utilizarea plitei (continuare)

Blocarea si deblocarea panoului de control

Tn orice moment din timpul procesului de gatire, panoul de control - cu exceptia butonului tactil
“Pornit/Oprit O” - poate fi blocat pentru a preveni schimbarea neintentionata a setarilor - de

exemplu, prin stergerea panoului cu o carpa.

1. Atingeti butonul tactil pentru blocare timp de 3 secunde.
Ledul butonului tactil se va aprinde. Butoanele tactile sunt acum blocate.

2. Pentru a debloca butoanele tactile, atingeti din nou butonul de control al blocarii timp de 3
secunde. Ledul indicator al butonului de control al blocarii se va stinge.

Setdri sugerate pentru prepararea diverselor alimente

Cifrele din tabelul de mai jos constituie simple sugestii. Setarile necesare pentru diverse
metode de preparare depinde de un numar de variabile, inclusiv de calitatea vaselor utilizate
si de tipul si cantitatea de alimente preparata.

Setare Metoda de -
Exemple pentru utilizare
comutator preparare
Incalzire Incalzirea unor cantitati mari de lichid, fierberea
9 Preparare sauté macaroanelor, rumenirea carnii (rumenirea
Préjire gulasului, prepararea carnii cu sos)
Prajire intensé Fflptur_a, njg§ch| de vita, preparate rumenite,
carnati, clatite
6 Prajire Snvl_t,_el, antricoate, ficat, peste, chiftelute, oua
prajite
. Prepararea a pana la 1,5 | de lichide, cartofi,
Fierbere
legume
Preparare la abur | Fierberea normala sau indbusits a unor
Fierbere Tnabusita | cantitati mici de legume, fierberea orezului si a
2 Fierbere preparatelor pe baza de lapte
1 Topire T_oplrea u_ntquL dizolvarea gelatinei, topirea
ciocolatei

Nota

* Setarile pentru caldura indicate in tabelul de mai sus va sunt oferite doar ca sugestii.
* Va trebui sa ajustati setarile conform vaselor utilizate si alimentelor preparate.
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Curatarea i intretinerea

Plita

incalzita. Toti agentii de curatare trebuie indepartati cu o cantitate suficienta de apa
curata (dupa curatare), deoarece au efect caustic in momentul in care suprafata se
incinge. Nu utilizati agenti de curatare agresivi, cum ar fi spray-urile pentru grill sau
cuptor, lavete de sarmé sau bureti abrazivi.

f Important: Agentii de curatare nu trebuie sa intre in contact cu suprafata ceramica

Curatati suprafata de sticla ceramica dupa fiecare utilizare, cat timp mai este calda.

(:i_:) Astfel, veti preveni arderea resturilor de alimente pe suprafata ceramica. Tndepértati
solzii de peste, urmele de lichid sau grasime si petele de decolorare, prin utilizarea
unui agent de curatare special pentru sticla ceramica sau otel inoxidabil (disponibil in
comert).

Murdarie superficiald

1. Stergeti suprafata de sticla ceramica cu o carpa umeda.

2. Stergeti-o din nou, cu o carpa uscata. Pe suprafata ceramica nu trebuie sa ramana urme
ale substantei de curatare.

3. Curatati cu grija toata suprafata de sticla ceramica pentru gatit cel putin o data pe
saptamana, utilizand un agent de curatare special pentru sticla ceramica sau otel inoxidabil
(disponibil in comert).

4. Clatiti suprafata de sticla ceramica cu o cantitate suficienta de apa curata, apoi stergeti-i cu
0 carpa uscata, care sa nu lase scame.

Murdarie greu de indepartat

1. Pentru indepartarea resturilor de alimente persistente, utilizati o racleta de sticla.
2. Plasati racleta la un unghi pe suprafata de sticla ceramica.

3. Tndepértatj murdaria prin razuire cu racleta.

(:ﬂ Racletele speciale si solutiile de curatare pentru sticla ceramica sunt disponibile la

7
a
QY

20



Curatarea §i intretinerea (continuare)

Indepirtarea resturilor persistente

1. Tndepérta'gi zaharul ars, plasticul topit, folia de aluminiu sau alte materiale cu o racleta de
sticla cat mai repede, si cat timp sunt calde.

A Important: Riscati sa va ardeti daca utilizati racleta de sticla intr-o zona fierbinte.

2. Dupa racire, curatati plita in mod normal.

Daca ochiul pe care s-a topit ceva s-a racit deja,
Ci_:) porniti-l din nou, pentru a-l incalzi.
Zgarieturile sau petele negre de pe suprafata de ]
sticla ceramica - provocate, de exemplu, de catre
o cratitd cu margini ascutite - nu pot fi indepartate. /
Retineti, totusi, ca acestea nu impiedica L
functionarea normala a plitei.

Rama plitei

Important: Nu utilizati otel, suc de lamaie si niciun alt agent de indepartare a petelor
pe rama plitei; riscati sa apara pete definitive.

1. Stergeti rama cu o carpa umeda.
2. Umeziti resturile uscate cu o carpa umeda. Stergeti pana la uscarea completa.

Pentru a evita deteriorarea echipamentului

* Nu utilizati suprafata de sticla a plitei drept blat de lucru sau raft pentru depozitare.

* Nu utilizati un ochi fara a avea o cratita deasupra, sau daca aceasta cratita este goala.

» Sticla ceramica este foarte rezistenta la variatii de temperatura, dar este casanta. Poate fi
deteriorata cu ugurinta de catre obiectele ascutite sau tari, in cadere.

* Nu utilizati vase de fonta sau vase cu baza deteriorata sau neregulata. Riscati sa zgariati
plita permanent, in cazul in care aceste vase sunt glisate pe suprafata ceramica.

* Nu plasati vase pe rama plitei. Riscati sa zgariati si sa deteriorati finisajul acesteia.

» Evitati varsarea lichidelor acide (de ex., otet, suc de lamaie sau agenti detartranti) pe rama
plitei, deoarece aceste lichide pot cauza pete persistente.

» Daca otetul (sau un preparat cu continut de otet) intra in contact cu un ochi fierbinte si se
topeste, trebuie curatat imediat cu racleta, cat timp mai este cald. Daca permiteti racirea
reziduurilor, riscati sa deteriorati suprafata ceramica la indepartare.

* Nu pastrati alimentele si materialele care se pot topi (de ex. plastic, folie de aluminiu sau
celofan) in zona suprafetei de sticla a plitei. Daca un produs de acest tip se topeste pe
suprafata de gatit, trebuie indepartat imediat cu racleta.
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Garantie si service

Intrebari frecvente si depanare

Pot aparea defectiuni in urma unor erori minore, pe care le puteti corecta chiar dvs.,
respectand urmatoarele instructiuni. Nu incercati sa efectuati reparatii mai complexe, daca
instructiunile de mai jos nu va ofera solutia.

tehnician de service calificat. Reparatiile incorect executate pot constitui riscuri
considerabile pentru utilizator. Daca echipamentul dvs. necesita reparatii, contactati
centrul de asistenta pentru clienti.

f Avertisment: Reparatiile acestui echipament se vor executa doar de catre un

Ce pot face daca ochiurile nu functioneaza?

Verificati daca:

» Siguranta din carcasa (compartimentul sigurantelor) este intacta. Daca siguranta se arde in
mod repetat, apelati la un electrician autorizat.

e Echipamentul este pornit in mod corespunzator.

* Indicatorii de control de pe panoul de control sunt iluminati.

e Ochiul dorit este activat.

¢ Ochiurile sunt setate la nivelul de putere dorit.

Ce pot face dacd ochiurile nu pornesc?

Verificati daca:

* Atrecut o perioada mai mare de 10 secunde intre activarea butonului Pornit/Oprit si
pornirea ochiului dorit (consultati sectiunea “Pornirea echipamentului”).

» Panoul de control este partial acoperit cu o carpa umeda sau cu lichid.

Ce pot face dacd simbolul Bl pentru céldurd reziduald dispare brusc?
Acesta poate fi rezultatul a doua posibilitati:

» Senzorul Pornit/Oprit a fost actionat accidental.

* Panoul de control este partial acoperit cu o carpa umeda sau cu lichid.

Ce pot face daca. dupa oprirea ochiurilor, caldura reziduald nu este indicata

pe afisaj?

Verificati daca:

e Ochiul a fost utilizat pentru o scurta perioada de timp si, in consecinta, nu s-a incalzit foarte
tare. Daca ochiul este fierbinte, contactati centrul de asistenta pentru clienti.

Ce pot face daca ochiurile nu pornesc sau nu se opresc?
Acest lucru ar putea fi cauzat de una din urmatoarele situatii:

» Panoul de control este partial acoperit cu o carpa umeda sau cu lichid.
¢ Blocarea pentru copii este activa.

Ce pot face dacd afisajul Bl @ este iluminat?

Verificati daca:

» Panoul de control este partial acoperit cu o carpa umeda sau cu lichid. Pentru resetare,
apasati butonul tactil “Pornit/Oprit”.
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Garantie si service (Continuare)

Ce inseamna faptul ca arzatorul nu este incins (rosu)?

» Temperatura selectata a ochiului este mentinuta de un termostat care aprinde si stinge
elementul radiant. Astfel, suprafata ochiului nu va fi intotdeauna rosie. Daca selectati
o temperatura mai redusa, arzatorul se va opri si va porni mai frecvent decat in cazul
unei temperaturi mai ridicate. Totusi, chiar si in cazul selectarii unei temperaturi ridicate,
arzatorul functioneaza intermitent.

Daca solicitati serviciul de asistenta pentru clienti in urma unei erori de utilizare a

echipamentului, vizita tehnicianului poate necesita plata unui tarif, chiar si in timpul perioadei

de garantie.

Service

Tnainte de a solicita asistent& sau service, consultati sectiunea “Depanare’.
Daca aveti nevoie de asistenta in continuare, urmati instructiunile de mai jos.

Este o problema tehnica?

Daca acesta este cazul, contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Este necesar sa va pregatiti pentru apel. Astfel, veti simplifica procesul de diagnosticare a
problemei si veti putea decide mai rapid daca este necesara sau nu o vizita a tehnicianului de
service.

Trebuie sa aveti la dispozitie urmatoarele informatii.

* Care este forma problemei?

e Tnce circumstante apare problema?

Atunci cand apelati serviciul de asistenta pentru clienti, trebuie sa cunoasteti modelul si
numarul de serie al echipamentului dvs. Aceste informatii sunt inscriptionate pe placuta cu
date tehnice, dupa cum urmeaza:

* Descriere model

e cod S/N (10 cifre)

Va recomandam sa va notati informatiile, pentru a le putea consulta mai usor.
Model :
Numar de serie :

In ce cazuri vi se va solicita plata anumitor tarife, in perioada de garantie?

» daca ati fi putut rezolva problema chiar dvs., prin aplicarea uneia dintre solutiile din
capitolul “Depanare”.

* daca tehnicianul de service trebuie sa depuna eforturi suplimentare deoarece nu i-ati oferit
toate informatiile relevante inainte de vizita si, in consecinta, de exemplu, trebuie sa faca
deplasari suplimentare dupa piese. Pregatirea pentru apelul telefonic, conform descrierii de
mai sus, va va scuti de astfel de costuri suplimentare.

23



Date tehnice

Dimensiuni echipament

Latime 575 mm
Adéncime 505 mm
Tnaltime 55 mm
Dimensiuni decupaj in blat
Latime 560 mm
Adéancime 490 mm
Raza colt 3 mm

Ochiuri

Pozitie Diametru

Putere

Fata stanga 183 mm

1800 W

Spate stanga 148 mm

1200 W

Spate dreapta 183 mm

1800 W

Fata dreapta 148 mm

1200 W

Tensiune de alimentare 230V ~ 50 Hz
Putere maxima 6,0 kW
Greutate: Neta 7,5 kg
Bruta 10,0 kg
Romania
Evacuarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura
electrica si electronica)
|

Marcajele de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ¢ produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte rezuduuri din gospodarie atunci
cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare
asupra mediului inconjurator sau a sanatatii camenilor datorate evacuarii necontrolate a
reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de rezuduuri si s-l reciclati
in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt rugati s ia legétura fie cu distribuitorul de la care au achiziionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire Ia locul i modul
i care pot depozita acest produs in vederea reciclari sale ecologice.

Utilizatorii institutionali sunt rugati s ia legatura cu furnizorul si s& verifice conditille
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de
natura comerciala.
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Nota
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INTREBARI SAU COMENTARI

TARA APELATI SAU VIZITATI-NE ONLINE LA
BELGIUM 0032 (0)2 201 24 18 www.samsung.com/be
CZECH REPUBLIC 844 000 844 WWw.samsung.com/cz
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 30286 g 58 ég/l SSU 2156 ((€€001155;g$) WWW.samsung.com
GERMANY 01805 - SAMSUNG (726-7864 € 0,14/min) WWW.samsung.com
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.samsung.com
LUXEMBURG 0035 (0)2 261 03 710 www.samsung.com/be
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (726-7864 € 0,10/min) www.samsung.com/nl
NORWAY 815-56 480 Www.samsung.com/no
POLAND (())220613087023388313 www.samsung.com/pl
PORTUGAL 80820-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) Www.samsung.com/sk
SPAIN 902 1011 30 WWW.samsung.com
SWEDEN 0771-400 200 WWww.samsung.com/se
UK 0845 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com
EIRE 0818 717 100 Wwww.samsung.com/ie
AUSTRIA 0800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/at
SWITZERLAND 0800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/ch

Nr. cod: DG68-00140A-01



	Instrucţiuni de instalare şi utilizare
	Cuprins
	Utilizarea acestui manual
	Siguranţă
	Instrucţiuni privind casarea
	Instalarea plitei
	Componente şi caracteristici
	Înainte de a începe
	Utilizarea plitei
	Curăţarea şi întreţinerea
	Garanţie şi service
	Date tehnice

